A2.11.2 il trapassato prossimo
El pretérito pluscuamperfecto

El pluscuamperfecto se usa para una accion ocurrida antes de otra en el
pasado.

1. Como en el passato prossimo, el auxiliar 'avere' se usa con los verbos transitivos, mientras que
el auxiliar 'essere' se usa con los verbos de movimiento o estado.

2. El trapassato prossimo se forma con el imperfecto de 'avere'/'essere' + el participio pasado del
verbo.

Verbo salvare (Verbo salvar) Verbo andare (Verbo ir)
lo avevo salvato lo ero andato

Tu avevi salvato Tu eri andato

Lui / lei aveva salvato/a Lui / lei era andato/a
Noi avevamo salvato Noi eravamo andati
Voi avevate salvato Voi eravate andati
Loro avevano salvato Loro erano andati

1. Traduce y elige la respuesta correcta

1. Quando sono arrivati i pompieri, il vicino gia chiamato la polizia. (Cuando llegaron
los bomberos, el vecino ya habia llamado a la policia.)
a. era b. avevi ¢. aveva d. ha
2. Prima di telefonare alla Croce Rossa, preso il kit di primo soccorso. (Antes de llamar
a la Cruz Roja, habia cogido el botiquin de primeros auxilios.)
a. ho b. ero ¢ aveva d. avevo
3. Quando siamo entrati, la signora gia uscita per chiedere aiuto. (Cuando entramos,
la sefiora ya habia salido para pedir ayuda.)
a é b. aveva c. era d. erano
4. Dopo l'incendio, mi sono accorto che salvato il numero dell'ambulanza sul telefono.
(Después del incendio, me di cuenta de que habia guardado el nimero de la ambulancia en el teléfono.)
a. avevi b. ho ¢ ero d. avevo

1. aveva 2. avevo 3. era 4. avevo

2. Reescribe las frases (QR: I1A+)

1. Prima Marco salva il file, poi spegne il computer.

(Primero Marco habia guardado el archivo, luego apagd el ordenador.)
2. Prima noi andiamo in ufficio, poi facciamo la riunione.
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(Primero habiamos ido a la oficina, luego hicimos la reunién.)
3. Prima tu salvi il numero di telefono, poi chiami il cliente.

(Primero habias guardado el numero de teléfono, luego llamaste al cliente.)
4. Prima lei va in posta, poi spedisce il pacco.

(Primero habia ido a correos, luego envié el paquete.)

1. Prima Marco aveva salvato il file, poi ha spento il computer. 2. Prima eravamo andati in ufficio, poi abbiamo fatto la
riunione. 3. Prima avevi salvato il numero di telefono, poi hai chiamato il cliente. 4. Prima era andata in posta, poi ha
spedito il pacco.
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